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(Acte pregdtitoare)

CONSILIU

POZITIA (UE) NR. 2/2013 IN PRIMA LECTURA A CONSILIULUI

in vederea adoptdrii unui Regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind

investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudi (OLAF) si de abrogare a

Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului si a
Regulamentului (Euratom) nr. 10741999 al Consiliului

Adoptati de Consiliu la 25 februarie 2013
(2013/C 89 EJ01)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 325, coroborat cu Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene a Energiei Atomice, in special
articolul 106a,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Curtii de Conturi (1),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (3),

intrucat:

(1) Institutiile Uniunii si statele membre acordd o mare
importantd protejdrii intereselor financiare ale Uniunii si
combaterii fraudei, coruptiei si a oriciror alte activititi
ilegale ce prejudiciazd aceste interese. Responsabilitatea
Comisiei in aceastd privingd este strins legatd de
obligatia sa de a executa bugetul in temeiul articolul 317
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
(TFUE), iar importanta actiunii in acest sens este
confirmatd de articolul 325 din TFUE.

() JO C 254, 30.8.2011, p. 1.

(?) Pozitia Parlamentului European din 20 noiembrie 2008 (JO C 16 E,
22.1.2010, p. 201) si pozitia Consiliului in primd lecturd din
25 februarie 2013. Pozitia Parlamentului European din ... (nepu-
blicatd incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din ....

(2)  Ar trebui utilizate toate mijloacele disponibile pentru
atingerea acestui obiectiv, in special in contextul
misiunilor de investigare delegate la nivelul Uniunii,
mentindndu-se alocarea actuald si echilibrul actual a
responsabilititilor intre Uniune si statele membre.

(3)  Pentru a intdri mijloacele disponibile de combatere a
fraudei, cu respectarea principiului autonomiei organizarii
interne a fiecdrei institutii, Comisia, prin Decizia
1999/352/CE, CECO, Euratom (}), a infiintat Oficiul
European de Luptd Antifraudad (,oficiul”) ca departament
al sdu, cu responsabilitatea de a efectua investigatii admi-
nistrative privind fraude. Comisia a acordat oficiului inde-
pendentd deplind in exercitarea functiei sale de inves-
tigare. Decizia 1999/352/CE, CECO, Euratom prevede
cd, in vederea efectudrii investigatiilor, oficiul urmeaza
sd exercite competentele conferite prin dreptul Uniunii.

4 Regulamentul (CE) nr.1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului (*) a fost adoptat pentru a
reglementa investigatiile efectuate de oficiu. Pentru a
creste eficacitatea activitdtilor de investigare ale oficiului
si in lumina evaludrii activitdtilor sale de cdtre institutiile
Uniunii, in special a raportului de evaluare al Comisiei
din aprilie 2003 si a Rapoartelor speciale nr. 1/2005 (%) si
nr. 2/2011 (%) ale Curtii de Conturi privind gestionarea
oficiului, este necesar sd se revizuiascd actualul cadru
juridic.

() Decizia 1999/352/CE, CECO, Euratom: Decizia Comisiei din

28 aprilie 1999 de instituire a Oficiului European de Luptd Anti-
fraudd (OLAF) (JO L 136, 31.5.1999, p. 20).

() Regulamentul (CE) nr.1073/1999 al Parlamentului European si al
Consiliului din 25 mai 1999 privind investigatiile efectuate de
Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) (JO L 136, 31.5.1999,
p- 1).

() JO C 202, 18.8.2005, p. 1.

(% JO C 124, 27.4.2011, p. 9.
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Mandatul oficiului ar trebui sd cuprindd efectuarea inves-
tigatiilor in cadrul institutiilor, organismelor, oficiilor si
agentiilor infiintate prin tratate sau in temeiul acestora
(vinstitutii, organisme, oficii si agentii”’) si exercitarea
puterii de a investiga, conferiti Comisiei prin actele
relevante ale Uniunii, precum si oferirea de asistentd
statelor membre din partea Comisiei la organizarea
cooperdrii strinse si regulate intre autorititile lor compe-
tente. De asemenea, oficiul ar trebui si contribuie la
elaborarea si dezvoltarea unor metode de prevenire si
combatere a fraudei, a coruptiei si a oricdror alte activititi
ilegale care afecteazd interesele financiare ale Uniunii, pe
baza practicii sale operationale in acest domeniu.

Responsabilitatea oficiului, astfel cum este stabilitd de
citre Comisie, nu se limiteazd la protejarea intereselor
financiare, ci include toate activititile legate de apararea
intereselor Uniunii impotriva abaterilor care pot si atragd
dupd sine actiuni administrative sau penale.

Prezentul regulament ar trebui si se aplice fard a aduce
atingere unei protectii mai extinse care ar putea decurge
din dispozitiile tratatelor.

Datd fiind necesitatea intensificdrii combaterii fraudei,
coruptiei si a altor activitdti ilegale care afecteazd inte-
resele financiare ale Uniunii, oficiul ar trebui si fie
capabil sd efectueze investigatii interne in toate insti-
tutiile, organismele, oficiile si agentiile.

In contextul investigatiilor externe, ar trebui si fie incre-
dintatd oficiului exercitarea atributiilor conferite Comisiei
prin  Regulamentul (Euratom, CE) nr.2185/96 al
Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind verificdrile
si inspectiile la fata locului efectuate de citre Comisie
pentru protejarea intereselor financiare ale Comunitatilor
Europene impotriva fraudei si altor nereguli (!). De
asemenea, ar trebui si se permitd oficiului sd exercite
celelalte atributii conferite Comisiei pentru a efectua veri-
ficari si inspectii la fata locului in statele membre, in
special in scopul detectdrii de nereguli conform cerintelor
articolului 9 din  Regulamentul (CE, Euratom)
nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995
privind protejarea intereselor financiare ale Comunitatilor
Europene (3).

Eficacitatea operationald a oficiului depinde in mare
mdsurd de cooperarea cu statele membre. Este necesar
ca statele membre s3 identifice autorititile lor competente
care pot acorda asistenta necesard oficiului astfel incat
acesta si-si poatd indeplini atributiile. In cazul in care
un stat membru nu a instituit un departament de specia-
litate la nivel national cu sarcina de a coordona
protejarea intereselor financiare ale Uniunii si combaterea

L 292, 15.11.1996, p. 2

L 312, 23.12.1995, p. 1.

1

(12)

(13)

(14)

(16)

fraudei, ar trebui desemnat un serviciu (serviciul de coor-
donare antifraudd) care si faciliteze cooperarea efectiva si
schimbul de informatii cu oficiul.

Oficiul ar trebui si aibd acces la orice informatie
relevantd detinutd de institutiile, organismele, oficiile si
agentiile Uniunii in legdturd cu investigatiile externe.

Investigatiile ar trebui efectuate in conformitate cu
tratatele si in special cu Protocolul (nr.7) privind privi-
legiile si imunitdtile Uniunii Europene, respectind
Statutul functionarilor si Regimul aplicabil celorlalti
agenti ai Uniunii Europene previzute in Regulamentul
(CEE, Euratom, CECO) nr.259/68 (}) al Consiliului
(wstatutul personalului”’) si Statutul deputatilor in Parla-
mentul European, si respectind in totalitate drepturile si
libertdtile fundamentale ale omului, in special principiul
echitdtii, dreptul persoanelor implicate de a-si exprima
opiniile asupra faptelor care le privesc si principiul
conform cdruia concluziile unei investigatii se pot baza
exclusiv pe elementele care au valoare probatorie. In acest
scop, institutiile, organismele, oficiile si agentiile ar trebui
sd stabileascd clauzele si conditiile in care urmeazi si se
efectueze investigatiile interne.

Investigatiile interne pot fi efectuate numai in cazul in
care se garanteazd accesul oficiului la toate clddirile insti-
tutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor si la toate
informatiile si documentele detinute de acestea.

Ar trebui si se evalueze cu promptitudine acuratetea
informatiilor transmise oficiului in cadrul mandatului
siu. In acest scop, inaintea inceperii unei investigatii,
oficiul ar trebui si aibd acces la orice informatie
relevantd din bazele de date detinute de institutii, orga-
nisme, oficii si agentii, atunci cand aceasta este indispen-
sabild pentru evaluarea elementelor de fapt care stau la
baza alegatiilor.

Ar trebui instituitd o obligatie clard in sarcina oficiului de
a informa institutiile, organismele, oficiile si agentiile cu
privire la investigatiile in curs in cazul in care un
func;ionar, un agent al Uniunii, un membru al unei
institutii sau al unui organism, un conducitor de oficiu
sau agentie sau un membru al personalului este implicat
in faptele supuse investigatiei sau in cazul in care, pentru
protejarea intereselor financiare ale Uniunii, poate fi
necesard adoptarea de masuri asiguritorii.

Ar trebui sd se prevadd norme clare care si permitd
institutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor sd preia
rapid investigatiile in cazurile in care oficiul decide si nu
intervind, confirmand in acelasi timp intdietatea pe care o
detine oficiul in realizarea investigatiilor interne 1in
cazurile in care sunt afectate interesele financiare ale
Uniunii.

() JO L 56, 4.3.1968, p. 1.



27.3.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 89E[3

17)

(18)

(20)

(1)

(22)

Pentru a garanta independenta oficiului in indeplinirea
sarcinilor ce ii revin prin prezentul regulament, directorul
general al acestuia ar trebui sd aibd dreptul de a deschide
o investigatie din proprie initiativi. In cazul in care
oficiul efectueazd o investigatie, institutiile, organismele,
oficiile sau agentiile relevante nu ar trebui sd efectueze la
randul lor o investigatie a acelorasi fapte in paralel cu
oficiul, cu exceptia unui acord in sens contrar cu oficiul.

Investigatiile ar trebui efectuate sub autoritatea direc-
torului general, complet independent de institutii, orga-
nisme, oficii si agentii si de Comitetul de supraveghere. In
acest sens, directorul general ar trebui s poatd adopta
orientdri privind proceduri de investigatie pentru
personalul oficiului. Aceste orientdri ar trebui si ofere
personalului oficiului indrumdri practice privind efec-
tuarea investigatiilor, garantiile procedurale si drepturile
persoanelor vizate sau ale martorilor §i detalii privind
procedurile interne consultative si de control care
urmeazd a fi aplicate, inclusiv un control al legalitatii.
Pentru a se asigura 0 mai mare transparentd in ceea ce
priveste efectuarea investigatiilor, orientdrile respective ar
trebui sa fie disponibile publicului pe pagina de internet a
oficiului. Aceste orientdri nu ar trebui s creeze sau si
modifice vreun drept sau vreo obligatie care decurg din
prezentul regulament.

In conformitate cu articolul 21 din statutul personalului,
personalul oficiului ar trebui si efectueze investigatiile in
conformitate cu orientdrile privind procedurile de inves-
tigatie si pe baza instructiunilor individuale transmise de
directorul general in cazuri specifice.

In conformitate cu statutul personalului, personalul
oficiului ar trebui s isi desfasoare sarcinile investigative
in deplind independentd si ar trebui sd evite conflictele de
interes. Membrii personalului oficiului ar trebui si il
informeze imediat pe directorul general daci o inves-
tigatie vizeazd un aspect in care au vreun interes
personal, astfel incat si le afecteze sau si dea impresia
ci le afecteazd independenta, mai ales dacd sunt sau au
fost implicati intr-o altd calitate in aspectul vizat de
investigatie.

Investigatiile externe si interne ale oficiului urmeazi,
partial, reguli distincte. Cu toate acestea, oficiului ar
trebui sd i se permitd, ori de cite ori este necesar, sd
combine intr-o singurd investigatie aspecte ale unei inves-
tigatii externe cu aspecte ale unei investigatii interne, fird
sd trebuiascd sd deschidd doud investigatii separate.

Este necesar, pentru a se asigura securitatea juridicd, sd se
specifice garantiile procedurale aplicabile investigatiilor
efectuate de oficiu, tindnd cont de natura administrativd
a investigatiilor respective.

Garantiile procedurale si drepturile fundamentale ale
persoanelor vizate si ale martorilor ar trebui si fie

(24)

(25)

(26)

(27)

(29)

respectate fird discriminare in orice moment si in toate
etapele, atdt ale investigagiilor externe, cat si ale celor
interne, in special in procesul de comunicare a infor-
matiilor vizdnd investigatiile in curs de desfasurare.
Furnizarea oricdror informatii privind investigatiile
efectuate de oficiu Parlamentului European, Consiliului,
Comisiei sau Curtii de Conturi, fie in mod bilateral, fie
in cadrul unui schimb de opinii, ar trebui si respecte
confidentialitatea investigatiilor, drepturile legitime ale
persoanelor vizate si, dupd caz, dispozitiile nationale apli-
cabile procedurilor judiciare. Informatiile transmise sau
obtinute in cursul investigatiilor ar trebui si fie prelucrate
in conformitate cu legislatia Uniunii privind protectia
datelor. Schimburile de informatii ar trebui si respecte
principiul proportionalitdtii si cel al necesitdtii de a
cunoaste.

in scopul de a consolida protectia drepturilor individuale
ale persoanelor care fac obiectul investigatiei, nu ar trebui
trase concluzii referitoare nominal la o persoand vizati,
in etapa finali a unei investigatii, fird ca persoanei
respective sd i se fi dat ocazia si isi faci cunoscut
punctul de vedere in legdturd cu faptele care o vizeaza.

Directorul general ar trebui sd se asigure cd procesul de
comunicare a informatiilor citre public respectd drep-
turile legitime ale persoanelor vizate.

Oficiul si institutiile, organismele, oficiile si agentiile
implicate in investigatie ar trebui si protejeze libertatea
de exprimare, in conformitate cu Carta drepturilor funda-
mentale a Uniunii Europene, si sursele jurnalistice.

Ar trebui s fie de datoria directorului general sd asigure
protectia datelor cu caracter personal si respectarea
confidentialititii informatiilor culese in cursul investi-
gatiilor. Functionarilor si altor agenti ai Uniunii ar
trebui sd li se asigure o protectie juridicd echivalentd cu
cea prevazutd de statutul personalului.

Pentru a se garanta cd concluziile investigatiilor efectuate
de oficiu sunt luate in considerare si cd se iau mdsurile
ulterioare necesare, rapoartele ar trebui sd aiba statutul de
probd admisibild in actiunile administrative sau judiciare.
In acest scop, respectivele rapoarte ar trebui redactate
intr-o manierd compatibild cu normele privind rapoartele
administrative in statele membre.

In cazul in care se constatd ci faptele revelate de raportul
final al unei investigatii interne ar putea avea drept
consecintd o procedurd penald, informatiile in acest
sens ar trebui transmise autoritdtilor judiciare nationale
ale statului membru in cauzd. In recomandirile care
insotesc raportul final al investigatiei, directorul general
ar trebui sd indice dacd, avind in vedere natura faptelor si
amploarea impactului financiar al acestora, luarea de
masuri interne de cdtre institutia, organismul, oficiul
sau agentia vizate ar permite un raspuns mai eficace.
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In cazul in care directorul general transmite autoritdtilor
judiciare ale statului membru in cauzd informatii obtinute
de citre oficiu in cursul investigatiilor interne, aceastd
transmisie de informatii ar trebui si nu aduci atingere
incadririi juridice ulterioare de citre autoritatea judiciard
nationald in ceea ce priveste necesitatea actiunilor de
investigare.

Este de datoria autoritdtilor competente ale statelor
membre sau a institutiilor, organismelor, oficiilor sau
agentiilor, dupd caz, de a decide asupra actiunilor de
intreprins  privind investigatiile incheiate pe baza
raportului final al investigatiei redactat de citre oficiu.

Pentru a-si spori eficacitatea, oficiul ar trebui si stie ce
urmare au avut rezultatele investigatiilor sale. In
consecintd, institutiile, organismele, oficiile si agentiile
Uniunii si, dupd caz, autoritdtile competente ale statelor
membre ar trebui si raporteze oficiului, la cerere, cu
privire la actiunile intreprinse, dacd este cazul, pe baza
informatiilor care le-au fost transmise de oficiu.

Avand in vedere beneficiile majore ale consolidarii
cooperdrii dintre oficiu, Eurojust, Europol si autoritdtile
competente ale statelor membre, oficiul ar trebui si poatd
sd incheie cu acestea acorduri administrative care ar putea
viza, mai ales, facilitarea cooperdrii practice si a
schimbului de informatii privind aspecte tehnice si
operationale, fird si creeze vreo obligatie juridicd supli-
mentara.

Pentru a consolida cooperarea dintre oficiu, Eurojust si
autoritdtile competente din statele membre in ceea ce
priveste fapte care ar putea face obiectul unei investigatii
penale, oficiul ar trebui sd informeze Eurojust in special
in legdturd cu acele cazuri de suspiciune de fraudi,
coruptie sau orice altd activitate ilegald care afecteazd
interesele financiare ale Uniunii si care implicd forme
grave de criminalitate. Transmiterea de informatii autori-
tatilor competente ale statelor membre in cauzd ar trebui
sd aibd loc, dupd caz, inainte ca informatiile oferite de
acestea si fie transmise de oficiu citre Eurojust sau
Europol, atunci cand aceste informatii sunt insotite de
o invitatie de a se trece la investigatii penale specifice.

In interesul cooperdrii cu succes intre oficiu, institutiile,
organismele, oficiile §i agentiile relevante ale Uniunii,
autoritdtile competente ale statelor membre, autoritdtile
competente din tari terte si organizatiile internationale, ar
trebui si se organizeze un schimb reciproc de informatii.
Acest schimb de informatii ar trebui sd respecte prin-
cipiile confidentialitdtii si normele privind protectia
datelor prevdzute in Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie
2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la
prelucrarea datelor cu caracter personal de citre insti-
tutiile si organele comunitare si privind libera circulatie

(36)

(37)

(38)

(40)

(41)

a acestor date (1). In special, oficiul ar trebui si verifice
dacd destinatarul are competenta adecvatd §i daci trans-
miterea de informatii este necesard. Schimburile de
informatii cu Eurojust ar trebui si fie cuprinse in
mandatul Eurojust, care se extinde asupra coordondrii
in cazuri transnationale de infractiuni grave.

Avand in vedere amploarea fondurilor pe care Uniunea le
alocd in sectorul ajutorului extern, numdrul de investigatii
efectuate de oficiu in acest sector, precum §i cooperarea
internationald in desfisurarea investigatiilor, oficiul ar
trebui, dupd caz in regim de coordonare cu alte servicii
competente, si poatd si solicite, prin intermediul unor
acorduri administrative, asistentd practicd in exercitarea
sarcinilor sale din partea autorititilor competente din
tdri terfe si din partea organizatiilor internationale, fard
sd se creeze vreo obligatie juridicd suplimentard.

Oficiul ar trebui sd se bucure de independentd in inde-
plinirea functiilor sale. Pentru a intdri aceastd indepen-
dentd, oficiul ar trebui si fie supus monitorizarii
periodice a functiilor sale de investigare de citre un
Comitet de supraveghere, compus din persoane inde-
pendente din afara sa, cu inalte calificiri in domeniile
de activitate ale oficiului. Comitetul de supraveghere nu
ar trebui si intervind in desfisurarea investigatiilor in
curs. Sarcinile sale ar trebui s includd, de asemenea,
acordarea de asistentd directorului general in indeplinirea
indatoririlor sale.

Este oportun si se specifice criteriile si procedura de
numire a membrilor Comitetului de supraveghere si sd
se clarifice intr-o mai mare mdsurd sarcinile Comitetului
de supraveghere care decurg din mandatul acestuia.

Ar trebui sd se intocmeascd o listd a candidatilor care ar
putea inlocui membrii Comitetului de supraveghere pe
perioada restantd a mandatului acestora, in cazul in
care unul sau mai multi dintre acesti membri demisio-
neazd, decedeazd sau nu sunt in mdsurd sa isi indepli-
neascd sarcinile.

Pentru a se asigura indeplinirea misiunii Comitetului de
supraveghere in mod eficient, functionarea independentd
a secretariatului acestuia ar trebui si fie garantatd de
oficiu.

Un schimb de opinii intre Parlamentul European,
Consiliu si Comisie ar trebui s fie organizat o datd pe
an. Acest schimb de opinii ar trebui sd acopere, inter alia,
prioritdtile strategice pentru politicile de investigare si
eficacitatea activittii oficiului in ceea ce priveste inde-
plinirea mandatului siu, fird a interfera cu independenta

() JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
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oficiului in functia sa de investigare. Pregdtirea (48)  Pentru a asigura independenta oficiului, Comisia ar trebui
schimbului de opinii ar trebui si aibd loc la nivel sd decidd asupra delegdrii adecvate citre directorul
tehnic §i sd includd, in mdsura in care ar putea fi general a competentelor detinute de autoritatea de
necesar, o intalnire pregititoare intre serviciile relevante numire.
ale institutiilor in cauzd. Atunci cind discutd despre efica-
citatea activitdtii oficiului in ceea ce priveste indeplinirea
mandatului sdu, institutiile care participa la schimbul de
opinii ar trebui si poatd lua in discutie date statistice (49)  Prezentul regulament nu diminueaza in niciun fel compe-
privind misurile luate ca urmare a investigatiilor tentele si responsabilitdtile statelor membre de a lua
oficiului si a informatiilor transmise de citre oficiu. mdsuri pentru combaterea fraudei, coruptiei si a

oricdror alte activitdti ilegale care afecteazd interesele
financiare ale Uniunii. Conferirea sarcinii de a efectua
investigatii administrative externe in acest domeniu

(42)  Pentru a se asigura independenta deplind in conducerea unui oficiu independent respectd in totalitate principiul
oficiului, directorul general ar trebui si fie numit pentru sub51d1ar1ta';11', astfel.cum este preva;u} la artxcolu'l 5 din
un mandat de sapte ani, nereinnoibil. Tr.ataFu! privind Uplune.:av l.E.uropeana. In conformitate cu

principiul proportionalitatii, astfel cum este enuntat la
respectivul articol, prezentul regulament nu depdseste
ceea ce este necesar pentru intensificarea luptei
) ) o ) impotriva fraudei, coruptiei si a oricdror alte activitdti

(43) func'gla d% dlfector general al oficiului este deqsebu de ilegr)ale care afecteazi intperesele financiare ale Uniunii.
importantd si pentru Parlamentul European si pentru
Consiliu. Persoana numitd director general ar trebui si
se bucure de cel mai larg sprijin cu putintd si de recu-
noastere din partea Parlamentului European, aVCAonsiliuluvi (50) Comisia ar trebui sd evalueze necesitatea revizuirii
si a Comisiei. Prin urmare, Comisia ar trebui sd incerce sd prezentului regulament in cazul in care se instituie un
ajungd la un acord comun cu Parlamentul European si parchet european.

Consiliul in cadrul procedurii de consultare.
(51)  Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale i,

(44) O cerere de candidaturi pentru postul de director general in mod special, principiile recunoscute de Carta Drep-
ar trebui si se publice in Jurnalul Oficial al Uniunii turilor Fundamentale a Uniunii Europene.

Europene cel tarziu cu sase luni inainte de sfarsitul
mandatului directorului general in functie. Cererea de
candidaturi ar trebui pregititd de citre Comisie pe baza
rezultatului unor consultiri strinse cu Parlamentul (52) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost
European si cu Consiliul. Aceasta ar trebui si specifice consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2)
criteriile de selectie, inclusiv cerintele pe care candidatii ar din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si a emis un aviz la
trebui si le indeplineascd pentru a fi eligibili pentru post. 1 iunie 2011 ().

. L o (53)  Avand in vedere numdrul semnificativ de modificdri

(45) Directorul general ar trebui si informeze periodic 1 1 (CE 1073/1999 bui
Comitetul de supraveghere cu privire la acele cazuri in necesare, Regulamentu (CE) nr. / ar trebul

o .. it e 4 abrogat si inlocuit de prezentul regulament.

care s-au transmis informatii autorititilor judiciare ale

statelor membre si cu privire la numdirul total de cazuri

ale oficiului prelucrate de aceleasi autoritdti judiciare ale

S.t ate.l.o r membre in cauza, drept consecingd a unei inves- (54) In temeiul articolului 106a alineatul (1) din Tratatul de

tigatii efectuate de oficiu. o o . :
instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice
(TCEEA), care extinde aplicarea articolului 325 din
TFUE la Comunitatea Europeani a Energiei Atomice
(Euratom), dispozitiile care reglementeazd investigatiile

(46)  Experienta bazatd pe practica operationald a demonstrat efectuate de oficiu in ceea ce priveste Uniunea ar trebui
cd ar fi util si se permitd directorului general si delege si se aplice si in ceea ce priveste Euratom. In temeiul
exercitarea unora dintre functiile sale unuia sau mai articolului 106a alineatul (2) din TCEEA, trimiterile la
multor membri ai personalului oficiului. Uniune de la articolul 325 din TFUE trebuie considerate

trimiteri la Euratom si, prin urmare, trimiterile la Uniune
in prezentul regulament includ, in functie de context,
trimiteri la Euratom. Prin urmare, Regulamentul

(47)  Directorul general ar trebui sd instituie un mecanism (Euratom) nr.1074/1999 din 25 mai 1999 privind
intern de consultare si control, care sd includi un investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Anti-
control al legalitdtii, in special in ceea ce priveste fraudd (OLAF) (3) ar trebui abrogat,
obligatia de a respecta garantiile procedurale si drepturile
fundamentale ale persoanelor vizate, precum si legislatia () JO C 279, 23.9.2011, p. 11.
nationald a statelor membre in cauzi. () JO L 136, 31.5.1999, p. 8.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiectivele si sarcinile

(1)  Pentru intensificarea combaterii fraudei, a coruptiei §i a
oricdror alte activitdi ilegale care afecteazd interesele financiare
ale Uniunii Europene si ale Comunitdtii Europene a Energiei
Atomice (denumite in continuare, in mod colectiv, ,Uniunea”
atunci cand contextul impune acest lucru), Oficiul European de
Luptd Antifraudd, instituit prin Decizia 1999/352/CE, CECO,
Euratom (,oficiul”), exerciti competentele de investigare
conferite Comisiei prin:

(a) actele relevante ale Uniunii; si

(b) acordurile de cooperare si asistentd reciprocd relevante
incheiate de Uniune cu tdrile terte si cu organizatiile inter-
nationale.

(2)  Oficiul furnizeazd statelor membre asistentd din partea
Comisiei pentru organizarea unei cooperdri stranse si
periodice intre autoritdtile lor competente in vederea coor-
dondrii actiunilor acestora destinate sd protejeze interesele
financiare ale Uniunii impotriva fraudei. Oficiul contribuie la
elaborarea si dezvoltarea unor metode de prevenire si
combatere a fraudei, a coruptiei si a oricdror alte activititi
ilegale care afecteazd interesele financiare ale Uniunii. Oficiul
promoveazd si coordoneazd, impreund cu statele membre si
intre acestea, schimbul de experientd operationald si de cele
mai bune practici procedurale in domeniul protectiei intereselor
financiare ale Uniunii si sprijind actiunile comune de combatere
a fraudei intreprinse de citre statele membre in mod voluntar.

(3)  Prezentul regulament se aplicd fird a aduce atingere:

(a) Protocolului (nr. 7) privind privilegiile si imunitdtile Uniunii
Europene, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si
la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;

(b) Statutului deputatilor in Parlamentul European;

(c) Statutului functionarilor si Regimului aplicabil celorlalti
agenti ai Uniunii Europene (,statutul personalului’);

(d) Regulamentului (CE) nr. 45/2001.

(4)  In cadrul institutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor
infiintate prin tratate sau in temeiul acestora (,institutii, orga-
nisme, oficii si agentii”), oficiul efectueazd investigatii adminis-
trative in scopul combaterii fraudei, a coruptiei si a altor acti-
vititi ilegale care afecteazd interesele financiare ale Uniunii. in
acest scop, oficiul investigheazd aspecte grave legate de inde-
plinirea sarcinilor profesionale intr-un mod care constituie o
abatere de la obligatiile functionarilor si ale altor agenti ai
Uniunii de naturd si facd obiectul unor actiuni disciplinare
sau, dupd caz, penale, ori o abatere echivalentd de la inde-
plinirea obligatiilor de citre membrii institutiilor si organis-
melor, de citre conducitorii de oficii si agentii sau de citre

membrii personalului institutiilor, organismelor, oficiilor sau
agentiilor cdrora nu li se aplicd statutul personalului (denumiti
in continuare impreund ,functionari, alti agenti, membrii insti-
tutiilor sau organismelor, conducitorii de oficii sau agentii, sau
membrii personalului”).

(5)  Pentru aplicarea prezentului regulament, autoritatile
competente ale statelor membre, precum si institutiile, orga-
nismele, oficiile sau agentiile pot institui acorduri administrative
in cooperare cu oficiul. Aceste acorduri administrative pot viza,
in special, transmiterea de informatii si efectuarea de investigatii.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament:

1. ,interesele financiare ale Uniunii” includ veniturile, cheltu-
ielile si activele acoperite de bugetul Uniunii Europene si
cele acoperite de bugetele institutiilor, organismelor,
oficiilor si agentiilor si de bugetele gestionate si monitorizate
de acestea;

2. ,abatere” inseamnd ,abatere” astfel cum este definit acest
termen 1in articolul 1 alineatul (2) al Regulamentului (CE,
Euratom) nr. 2988/95;

3. ,act de fraudd, de coruptie si orice altd activitate ilegald care
afecteazd interesele financiare ale Uniunii” au sensul atribuit
acestor termeni de actele relevante ale Uniunii;

4. ,investigatii administrative” (,investigatii”’) inseamnd orice
inspectie, verificare sau alte masuri luate de oficiu, in confor-
mitate cu articolele 3 si 4, in vederea atingerii obiectivelor
stabilite la articolul 1 si in vederea stabilirii, dacd este
necesar, a naturii de abatere a activitdtilor care fac obiectul
investigatiei. Aceste investigatii nu afecteazd prerogativele
autoritdtilor competente ale statelor membre de a incepe
investigatii penale;

5. ,persoand vizatd” inseamnd orice persoand sau agent
economic suspectat de a fi comis un act de fraudi, de
coruptie sau orice altd activitate ilegald care afecteazd inte-
resele financiare ale Uniunii §i care, prin urmare, este supusd
unei investigatii a oficiului;

6. ,agent economic” are sensul atribuit termenului respectiv
prin Regulamentul (CE, Euratom) nr.2988/95 si Regula-
mentul (CE, Euratom) nr. 2185/96;

7. ,acorduri administrative” inseamnd acorduri de naturd
tehnicd sifsau operationald incheiate de citre oficiu care
pot viza, in mod special, facilitarea cooperdrii si schimbul
de informatii intre pdrtile la acord si care nu creeazd obligatii
juridice suplimentare.
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Articolul 3
Investigatiile externe

(1)  Oficiul exercitd atributiile conferite Comisiei prin Regula-
mentul (Euratom, CE) nr.2185/96 de a efectua verificiri si
inspectii la fata locului in statele membre si, in conformitate
cu acordurile de cooperare si asistentd reciprocd si cu orice alt
instrument juridic in vigoare, in tiri terte si in spatiile aferente
organizatiilor internationale.

Ca parte a functiei sale de investigare, oficiul efectueazi verifi-
carile §i inspectiile prevdzute la articolul 9 alineatul (1) din
Regulamentul (CE, Euratom) nr.2988/95 si in normele
sectoriale mentionate la articolul 9 alineatul (2) din acelasi regu-
lament in statele membre si, in conformitate cu acordurile de
cooperare si asistentd reciprocd si cu orice alt instrument juridic
in vigoare, in tdri terte si in spatiile aferente organizatiilor inter-
nationale.

(2)  Pentru a stabili existenta unui act de fraudd, de coruptie
sau a oricdrei alte activitdti ilegale care afecteazd interesele
financiare ale Uniunii in legdturd cu o decizie sau cu un
acord de subventionare sau cu un contract privind finantarea
din partea Uniunii, oficiul poate efectua, in conformitate cu
dispozitiile si procedurile prevazute in Regulamentul (Euratom,
CE) nr. 2185/96, verificari si inspectii la fata locului la operatori
€conomici.

(3) In timpul controalelor si inspectiilor la fata locului,
personalul oficiului actioneazd, sub rezerva dreptului Uniunii
aplicabil, in conformitate cu regulile si practicile statului
membru in cauzd si cu garantiile procedurale prevdzute in
prezentul regulament.

La cererea oficiului, autoritatea competentd a statului membru
in cauzd oferd personalului oficiului asistenta necesard pentru a-
si indeplini sarcinile in mod eficace, astfel cum se specificd in
autorizatia scrisi mentionati la articolul 7 alineatul (2). In cazul
in care asistenta respectivd necesitd autorizare din partea unei
autoritdti judiciare in conformitate cu normele nationale, se
solicitd aceastd autorizatie.

Statul membru in cauzd se asigurd, in conformitate cu Regula-
mentul (Euratom, CE) nr. 2185/96, ca personalul oficiului are
acces, in aceleasi conditii ca autorititile sale competente si
respectdnd legislatia sa nationald, la toate informatiile si docu-
mentatia referitoare la faptele care fac obiectul investigatiei, care
se dovedesc a fi necesare pentru desfasurarea eficace si eficientd
a verificdrilor si a inspectiilor la fata locului.

(4 In sensul prezentului regulament, statele membre
desemneazd un serviciu (,serviciul de coordonare antifraudd”)
pentru a facilita cooperarea efectivd §i schimbul de informatii,
inclusiv informatii de naturd operationald, cu oficiul. Dupd caz,
in conformitate cu legislatia nationald, serviciul de coordonare
antifraudd poate fi considerat autoritatea competentd in sensul
prezentului regulament.

(5)  In cursul unei investigatii externe, oficiul poate avea acces
la orice informatii relevante, inclusiv informatii din baze de
date, detinute de institutiile, organismele, oficiile si agentiile
care au legdturd cu faptele care fac obiectul investigatiei,
atunci cand acest lucru este necesar pentru a stabili dacd este
un act de fraudd, de coruptie sau orice altd activitate ilegald care
afecteazi interesele financiare ale Uniunii. In acest sens, se aplicd
articolul 4 alineatele (2) si (4).

(6) In cazul in care prelucreazi, inainte de adoptarea unei
decizii cu privire la inceperea sau nu a unei investigatii
externe, informatii care sugereazd existenta unui act de frauds,
de coruptie sau a oricdrei alte activitdti ilegale care afecteazd
interesele financiare ale Uniunii, oficiul poate informa autori-
titile competente din statele membre in cauzd si, dacd este
necesar, serviciile competente din cadrul Comisiei.

Fird a aduce atingere normelor sectoriale mentionate la
articolul 9 alineatul (2) din Regulamentul (CE, Euratom)
nr. 2988/95, autoritdtile competente din statele membre in
cauzd se asigurd cd se iau mdsurile adecvate, la care oficiul
poate lua parte, cu respectarea legislatiei nationale. La cerere,
autoritdtile competente ale statelor membre in cauzi informeazd
oficiul cu privire la misurile luate si la constatdrile lor ficute pe
baza informatiilor mentionate la primul paragraf din prezentul
alineat.

Articolul 4
Investigatiile interne

(1)  In domeniile mentionate la articolul 1, oficiul efectueazi
investigatii administrative in cadrul institutiilor, organismelor,
oficiilor si agentiilor (,investigatii interne”).

Investigatiile interne se efectueazd in conformitate cu conditiile
stabilite in prezentul regulament si in deciziile adoptate de catre
institutia, organismul, oficiul sau agentia respective.

(2) Cu conditia indeplinirii dispozitillor mentionate la
alineatul (1):

(a) oficiul are dreptul de acces imediat si inopinat la orice
informatii relevante, inclusiv informatii din baze de date,
detinute de institutii, organisme, oficii §i agentii si la
spatiile acestora. Oficiul este Imputernicit si cerceteze
conturile institutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor.
Oficiul poate face copii si poate obtine extrase dupd orice
document sau continuturile oriciror medii de stocare a
datelor detinute de citre institutii, organisme, oficii si
agentii si, in cazul in care este necesar, si isi asume
custodia acestor documente sau date pentru a se asigura
cd nu existd pericolul disparitiei acestora;

(b) oficiul poate solicita informatii verbale, inclusiv prin audieri,
precum si informatii scrise de la functionari, alti agenti,
membrii institutiilor sau organismelor, conducdtorii de
oficii sau agentii, sau membrii personalului.
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(3)  In conformitate cu dispozitiile si procedurile previzute de
Regulamentul (Euratom, CE) nr. 218596, oficiul poate efectua
verificdri si inspectii la fata locului in spatiile operatorilor
economici pentru a obtine accesul la informatii relevante
pentru faptele care fac obiectul unei investigatii interne.

(4)  Institutiile, organismele, oficiile si agentiile sunt informate
de fiecare datd cind personalul oficiului efectueazd o investigatie
internd in spatiile lor sau consultd un document ori solicitd
informatii detinute de acestea. Fird a aduce atingere articolelor
10 si 11, oficiul poate, in orice moment, s transmitd institutiei,
organismului, oficiului sau agentiei respective informatiile
obtinute in cursul investigatiilor interne.

(5) Institutiile, organismele, oficiile si agentiile instituie
proceduri adecvate si adoptd misurile necesare pentru a
garanta in toate etapele confidentialitatea investigatiilor interne.

(6) In cazul in care investigatiile interne indicd faptul ci un
functionar, un alt agent, un membru al unei institutii sau
organism, un conducdtorii de oficiu sau agentie, sau un
membru al personalului ar putea fi persoana vizatd, institutia,
organismul, oficiul sau agentia de care apartine acesta este
informatd cu privire la acest lucru.

In cazurile in care confidentialitatea investigatiei interne nu
poate fi asiguratd atunci cind se folosesc canalele normale de
comunicare, oficiul utilizeazd canale alternative adecvate pentru
transmiterea informatiilor.

In cazuri exceptionale, furnizarea acestor informatii poate fi
amanatd pe baza unei decizii motivate a directorului general,
care se transmite Comitetului de supraveghere dupd incheierea
investigatiei.

(7)  Decizia care urmeazd a fi adoptatd de fiecare institutie,
organism, oficiul sau agentie dupd cum se prevede la alineatul
(1) include in special norme privind obligatia functionarilor, a
altor agenti, a membrilor institutiilor sau organismelor, a
conducitorilor de oficii sau agentii, sau a membrilor perso-
nalului de a coopera si de a furniza informatii oficiului,
asigurand in acelasi timp confidentialitatea investigatiei interne.

(8) In cazul in care prelucreazi, inainte de adoptarea unei
decizii cu privire la inceperea sau nu a unei investigatii
interne, informatii care sugereazd existenta unui act de fraudd,
coruptie sau a oricdrei alte activitati ilegale care afecteazd inte-
resele financiare ale Uniunii, oficiul poate informa institutia,
organismul, oficiul sau agentia in cauzd. La cerere, institutia,
organismul, oficiul sau agentia in cauzd informeazd oficiul cu
privire la mdsurile luate si la constatdrile sale ficute pe baza
acestor informatii.

Dupid caz, oficiul informeazd si autorititile competente ale
statului membru in cauzi. In acest caz se aplicd cerintele proce-
durale previzute in al doilea si al treilea paragraf de la articolul 9

alineatul (4). Dacd decid si intreprindd o actiune pe baza infor-
matiilor care le-au fost transmise, in conformitate cu dreptul
national, autoritdtile competente informeazd oficiul, la cerere,
in legdturd cu aceasta.

Articolul 5
Inceperea investigatiilor

(1)  Directorul general poate incepe o investigatie atunci cand
existd o suspiciune suficientd, care se poate baza si pe informatii
furnizate de orice parte tertd sau pe informatii anonime, privind
existenta unui act de fraudi, de coruptie sau a oricdrei alte
activitdti ilegale care afecteazd interesele financiare ale Uniunii.
Decizia directorului general de a incepe sau nu o investigatie
tine seama de prioritdtile politicii de investigare si de planul
anual de gestionare al oficiului, stabilit in conformitate cu
articolul 17 alineatul (5). Respectiva decizie ia in considerare,
de asemenea, necesitatea utilizdrii eficiente a resurselor oficiului
si proportionalitatea mijloacelor folosite. In ceea ce priveste
investigatiile interne, se tine seama de institutia, organismul,
oficiul sau agentia cea(cel) mai bine plasatd pentru a efectua
aceste investigatii, in special in functie denatura faptelor,
impactul financiar real sau potential al cazului si probabilitatea
unor urmdri judiciare.

(2)  Decizia de a incepe o investigatie externd se ia de citre
directorul general, care actioneazd din proprie initiativd sau in
urma unei cereri din partea statului membru vizat sau din
partea unei institutii, a unui organism, a unui oficiu sau a
unei agentii a Uniunii.

Decizia de a incepe o investigatie internd se ia de citre
directorul general, care actioneazd din proprie initiativd sau in
urma unei cereri din partea institutiei, organismului, oficiului
sau agentiei in cadrul cireia(cdruia) urmeazd si se efectueze
investigatia sau din partea unui stat membru.

(3) In timpul in care directorul general examineazd posibi-
litatea de a incepe o investigatie internd in urma unei cereri
astfel cum se mentioneazi la alineatul (2) sifsau in timpul in
care oficiul efectueazd o investigatie internd, institutiile, orga-
nismele, oficiile sau agentiile nu pot incepe o investigatie
paraleld asupra acelorasi fapte, cu exceptia cazului in care
existd un acord in sens contrar cu oficiul.

(4)  Decizia de a incepe sau nu o investigatie se adoptd in
termen de doud luni de la primirea de citre oficiu a unei cereri
mentionate la alineatul (2). Decizia se comunici de indatd
statului membru, institutiei, organismului, oficiului sau agentiei
care a fdcut cererea. Orice decizie de a nu incepe o investigatie
se motiveazd. Dacd la expirarea celor doud luni oficiul nu a luat
nicio decizie, se considerd cd oficiul a decis si nu inceapi o
investigatie.

in cazul in care un functionar, un alt agent, un membru al unei
institutii sau organism, un conducitorii de oficiu sau agentie,
sau un membru al personalului, actionind in conformitate cu
articolul 22a din statutul personalului, furnizeazi oficiului
informatii privind o eventuald fraudi sau abatere, oficiul
informeazd persoana respectivd cu privire la decizia privind
inceperea sau nu a unei investigatii in legdturd cu faptele in
cauzd.
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(5)  In cazul in care directorul general decide si nu inceapi o
investigatie internd, acesta poate transmite de indati orice
informatie relevantd institutiei, organismului, oficiului sau
agentiei in cauzd pentru a lua masurile necesare in conformitate
cu normele aplicabile institutiei, organismului, oficiului sau
agentiei respective. Oficiul stabileste de comun acord cu insti-
tutia, organismul, oficiul sau agentia respectivi, dupd caz,
masurile adecvate pentru a pastra confidentialitatea sursei infor-
matiilor in cauzd si solicitd, dupi caz, si fie informat asupra
actiunilor intreprinse.”

(6)  In cazul in care directorul general decide sd nu inceapd o
investigatie externd, acesta poate transmite de indatd orice
informatie relevantd autoritdtilor competente ale statului
membru in cauzd pentru a lua mdsuri adecvate, dupd caz, in
conformitate cu normele nationale ale acestuia. Dacid este
necesar, oficiul informeazd si institutia, organismul, oficiul sau
agentia in cauzd.

Articolul 6

Accesul la informatiile din bazele de date inaintea inceperii
unei investigatii

(1)  Tnaintea inceperii unei investigatii, oficiul are drept de
acces la orice informatie relevantd din bazele de date deginute
de institutii, organisme, oficii sau agentii, atunci cand acest lucru
este indispensabil pentru evaluarea elementelor de fapt care stau
la baza alegatiilor. Acest drept de acces se exercitd in termenul
necesar, stabilit de oficiu, pentru o evaluare prompti a
alegatiilor. In exercitarea acestui drept de acces, oficiul
respectd principiile necesititii §i proportionalitatii.

(2)  Institutia, organismul, oficiul sau agentia in cauzd
coopereazd cu sinceritate, permitand oficiului si obtind orice
informatie relevantd in conditiile care urmeazi a fi specificate
in deciziile adoptate in temeiul articolului 4 alineatul (1).

Articolul 7
Procedura de investigare

(1)  Directorul general coordoneazd desfisurarea investi-
gatiilor pe bazd de instructiuni scrise, dupd caz. Investigatiile
se desfigoard, sub conducerea sa, de citre personalul oficiului
desemnat de el.

(2)  Personalul oficiului 1si indeplineste sarcinile dupi
prezentarea unei autorizatii scrise care mentioneaza identitatea
si calitatea acestora. Directorul general elibereazd respectiva
autorizatie, indicAnd obiectul si scopul investigatiei, temeiul
juridic pentru desfdsurarea investigatiei si competentele de inves-
tigatie care decurg din acesta.

(3)  Autoritdtile competente ale statelor membre, in confor-
mitate cu normele nationale, acordd asistenta necesard pentru a
permite personalului oficiului sa isi indeplineascd indatoririle cu
eficacitate.

Institutiile, organismele, oficiile si agentiile se asigurd cd
functionarii, alti agenti, membrii, conducitorii si membrii perso-
nalului acordd asistenta necesard pentru a permite personalului
oficiului sa si indeplineascd indatoririle cu eficacitate.

(4)  Atunci cand o investigatie combind elemente externe si
interne, se aplicd articolul 3 si, respectiv, articolul 4.

(5)  Investigatiile se desfdsoard fird intrerupere pe o perioadd
care trebuie sd fie proportionald cu imprejuririle si comple-
xitatea cazului.

(6) Dacd in urma unei investigatii reiese faptul cd ar putea fi
oportun si se ia mdsuri administrative asigurdtorii pentru a
proteja interesele financiare ale Uniunii, oficiul informeazd nein-
tarziat institutia, organismul, oficiul sau agentia in cauzd cu
privire la investigatia in curs. Printre informatiile furnizate se
numdrd:

(a) identitatea functionarului, a altui agent, a membrului unei
institutii sau organism, a conducdtorului de oficiu sau
agentie, sau membrului personalului vizat si un rezumat al
faptelor examinate;

(b) orice informatie care ar putea ajuta institutia, organismul,
oficiul sau agentia in cauzi si decidd daci este oportun si se
ia masuri administrative asigurdtorii in scopul de a proteja
interesele financiare ale Uniunii;

(c) orice masurd speciald de confidentialitate recomandatd, in
special in cazurile care implicd utilizarea de masuri de inves-
tigatie care tin de competenta unei autorititi judiciare
nationale sau, in cazul unei investigatii externe, de
competenta unei autoritdti nationale, in conformitate cu
normele nationale aplicabile investigatiilor.

Institutia, organismul, oficiul sau agentia in cauzd poate decide
oricand, in strnsi cooperare cu oficiul, si ia masuri adminis-
trative asigurdtorii, inclusiv mdsuri de salvgardare a probelor si
informeazd neintarziat oficiul in legiturd cu respectiva decizie.

(7) Dacd este cazul, la cererea oficiului, autorititile
competente ale statelor membre iau mdsurile asigurdtorii cores-
punzitoare in temeiul legislatiei lor nationale, in special masuri
de salvgardare a probelor.

(8) In cazul in care o investigatie nu poate fi incheiatd in
termen de 12 luni de la inceperea acesteia, directorul general, la
incheierea perioadei de 12 luni si ulterior la fiecare sase luni,
inainteazd rapoarte Comitetului de supraveghere, indicand
motivele si masurile de remediere prevdzute in vederea acce-
lerdrii investigatiei.



C 89°E[10

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

27.3.2013

Articolul 8
Obligatia de a informa oficiul

(1)  Institutiile, organismele, oficiile si agentiile transmit
oficiului, fard intarziere, orice informatii legate de posibile acte
de fraudd, de coruptie sau orice altd activitate ilegald care
afecteazd interesele financiare ale Uniunii.

(2)  Institutiile, organismele, oficiile si agentiile si, in masura
in care acest lucru este permis de legislatia lor nationald, auto-
ritdtile competente ale statelor membre, la cererea oficiului sau
din proprie initiativd, transmit oficiului orice document sau
informatii pe care le detin care sunt legate de o investigatie a
oficiului aflatd in desfdsurare.

(3)  Institutiile, organismele, oficiile, agentiile §i, in masura in
care acest lucru este permis de legislatia lor nationald, autori-
tatile competente ale statelor membre transmit oficiului orice
alte documente sau informatii considerate relevante, pe care le
detin in legiturd cu lupta impotriva actelor de fraudd, de
coruptie si a oricdror alte activitdti ilegale care afecteazd inte-
resele financiare ale Uniunii.

Articolul 9
Garantii procedurale

(1) In cadrul investigatiilor sale, oficiul cauti probe in
favoarea si impotriva persoanei vizate. Investigatiile se realizeazd
in mod obiectiv si impartial, respectand principiul prezumtiei de
nevinovitie §i garantiile procedurale previzute de prezentul
articol.

(2)  Oficiul poate audia o persoand vizatd sau un martor
oricand pe parcursul unei investigatii. Orice persoand audiatd
are dreptul de a evita autoincriminarea.

Invitatia la o audiere se trimite unei persoane vizate cu un
preaviz de cel putin 10 zile lucritoare. Aceastd perioadd de
preaviz poate fi redusd cu consimtdmantul expres al persoanei
vizate sau din motive justificate In mod corespunzitor legate de
caracterul urgent al investigatiei. In ultimul caz, perioada de
preaviz nu poate fi mai scurti de 24 de ore. Invitatia
cuprinde o enumerare a drepturilor persoanei vizate inclusiv,
in special, dreptul de a fi asistatd de o persoand la alegerea sa.

Invitatia la o audiere se trimite unui martor cu un preaviz de cel
putin 24 de ore. Aceastd perioadd de preaviz poate fi redusd cu
consimtdmantul expres al martorului sau din motive justificate
in mod corespunzitor legate de caracterul urgent al investigatiei.

Cerintele mentionate la al doilea si al treilea paragraf nu se
aplicd ludrii de declaratii in contextul verificdrilor si inspectiilor
la fata locului.

Atunci cand, in decursul unei audieri, apar probe conform
cdrora un martor poate fi persoand vizatd, audierea se incheie.

Normele procedurale previzute la prezentul alineat si la
alineatele (3) si (4) se aplicd imediat. Martorul respectiv este
informat imediat cu privire la drepturile sale ca persoand
vizatd §i primeste, la cerere, o copie a inregistririlor oricdror
declaratii pe care le-a ficut in trecut. Oficiul nu poate utiliza
declaratiile din trecut ale persoanei respective impotriva acesteia,
fard si ii acorde in prealabil ocazia de a face observatii cu
privire la aceste declaratii.

Oficiul intocmeste un proces-verbal al audierii si acordd
persoanei audiate acces la acesta pentru a-l putea aproba sau
pentru a adduga observatii. Oficiul transmite persoanei vizate o
copie a procesului-verbal al audierii.

(3) Dacid in urma unei investigatii reiese faptul cd un
functionar, un alt agent, un membru al unei institutii sau
organism, un conducitorii de oficiu sau agentie sau un
membru al personalului poate fi persoana vizatd, respectiva
persoand este informatd imediat cu privire la aceasta, cu
conditia sd nu se prejudicieze astfel desfisurarea investigatiei
sau orice proceduri de investigatie care tin de competenta
unei autoritdti judiciare nationale.

(4)  Fird a aduce atingere articolului 4 alineatul (6) si arti-
colului 7 alineatul (6), dupd incheierea investigatiei si inainte
de redactarea unor concluzii referitoare nominal la persoana
vizatd, acesteia i se oferd posibilitatea de a face observatii
privind faptele care o vizeaza.

In acest scop, oficiul trimite persoanei vizate invitatia de a face
observatii fie in scris, fie in cadrul unei audieri cu personal
desemnat de oficiu. Aceastd invitatie include un rezumat al
faptelor care vizeazd persoana respectivd si informatiile cerute
la articolele 11 si 12 din Regulamentul (CE) nr.45/2001 si
indicd termenul pentru prezentarea de observatii, care nu
poate fi mai scurt de 10 zile lucritoare de la primirea invitatiei
de a prezenta observatii. Aceastd perioadd de preaviz poate fi
redusd cu consimtdmantul expres al persoanei vizate sau din
motive justificate in mod corespunzitor legate de caracterul
urgent al investigatiei. Raportul final al investigatiei face
referire la toate aceste observatii.

In cazurile justificate in mod corespunzitor in care este necesar
sd se pastreze confidentialitatea investigatiei si/sau care implicd
utilizarea de proceduri de investigatie care tin de competenta
unei autoritdti judiciare nationale, directorul general poate
decide si amane indeplinirea obligatiei de a invita persoana
vizatd sd isi prezinte observatiile.

in cazurile mentionate la articolul 1 alineatul (2) din anexa IX la
statutul personalului, dacd institutia, organismul, oficiul sau
agentia nu rispunde in termen de o lund la cererea directorului
general de a se amdna indeplinirea obligatiei de invitare a
persoanei vizate sd isi prezinte observatiile, se considerd cd
raspunsul este afirmativ.
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(5)  Orice persoand audiatd are dreptul de a utiliza oricare
dintre limbile oficiale ale institutiilor Uniunii. Cu toate acestea,
functionarilor si celorlalti agenti ai Uniunii li se poate cere si
utilizeze o limba oficiald a institutiilor Uniunii pe care o cunosc
aprofundat.

Articolul 10
Confidentialitatea si protectia datelor

(1)  Informatiile transmise sau obtinute in cursul investi-
gatiilor externe, indiferent de forma acestora, sunt protejate de
dispozitiile relevante.

(2)  Informatiile transmise sau obtinute in cursul investi-
gatiilor interne, indiferent de forma acestora, sunt supuse
secretului profesional si se bucurd de protectia acordatd de
normele aplicabile institutiilor Uniunii.

(3) Institutiile, organismele, oficiile sau agentiile in cauzd
asigurd respectarea confidentialitdtii investigatiilor efectuate de
citre oficiu, precum si a drepturilor legitime ale persoanelor
vizate si, in cazul in care au fost declansate proceduri judiciare,
respectarea tuturor normelor nationale aplicabile acestor
proceduri.

(4)  Oficiul poate desemna un responsabil cu protectia datelor
in conformitate cu dispozitiile articolului 24 din Regulamentul
(CE) nr. 45/2001.

(5)  Directorul general se asigurd ci transmiterea oriciror
informatii publicului se realizeazd in mod neutru si impartial,
respectd confidentialitatea investigatiilor si respectd principiile
prevazute la acest articol si la articolul 9 alineatul (1).

In conformitate cu statutul personalului, personalul oficiului se
abtine de la a divulga fird autorizatie informatiile care i-au fost
aduse la cunostintd in exercitarea atributiilor sale, cu exceptia
cazului in care informatiile in cauzd au fost deja ficute publice
sau sunt accesibile publicului, si continui si aibd aceastd
obligatie dupd pardsirea functiei.

Articolul 11

Raportul investigatiei si mdasurile care urmeazi a fi
intreprinse in urma investigatiilor

(1)  La incheierea unei investigatii a oficiului, se redacteazd un
raport sub autoritatea directorului general. Raportul include o
prezentare a temeiului juridic al investigatiei, etapele procedurale
urmate, faptele constatate si incadrarea lor juridicd preliminard,
impactul financiar estimat al faptelor constatate, respectarea
garantiilor procedurale in conformitate cu articolul 9 si
concluziile investigatiei.

Raportul este insotit de recomandarile directorului general cu
privire la intreprinderea sau nu a unei actiuni. Aceste reco-
mandari indicd, dupd caz, orice actiune disciplinard, adminis-
trativd, financiard sifsau judiciard din partea institutiilor, orga-
nismelor, oficiilor si agentiilor §i din partea autoritatilor

competente ale statelor membre in cauzd si specificd, in mod
special, sumele estimate care urmeazd a fi recuperate, precum si
incadrarea juridicd preliminard a faptelor constatate.

(2)  La redactarea acestor rapoarte si recomanddri se ia in
considerare legislatia nationald a statului membru respectiv.
Rapoartele redactate pe aceastd bazd constituie probe admisibile
in procedurile administrative sau judiciare ale statului membru
in care utilizarea acestora se dovedeste necesard, in acelasi mod
si in aceleasi conditii ca si rapoartele administrative redactate de
inspectorii administrativi nationali. Acestea sunt supuse acelorasi
reguli de evaluare ca si cele aplicabile rapoartelor administrative
redactate de cdtre inspectorii administrativi nationali si au
aceeasi valoare probatorie ca si rapoartele respective.

(3)  Rapoartele si recomandarile redactate in urma unei inves-
tigatii externe si orice documente conexe relevante sunt
transmise autoritdtilor competente ale statelor membre in
cauzd, in conformitate cu normele privind investigatiile
externe, si, dupd caz, serviciilor competente ale Comisiei.

(4)  Rapoartele si recomanddrile redactate in urma unei inves-
tigatii interne si orice informatii conexe relevante sunt transmise
institutiei, organismului, oficiului sau agentiei respective. Insti-
tutia, organismul, oficiul sau agentia respectiva ia acele masuri,
indeosebi de naturd disciplinard sau judiciard, pe care rezultatele
investigatiei interne le reclamd si raporteazd aceste mdsuri
oficiului in termenul stabilit in recomanddrile care insotesc
raportul si, in plus, la cererea oficiului.

(5) In cazul in care raportul redactat dupd o investigatie
internd dezviluie existenta unor fapte care ar putea avea
consecinte pe plan penal, aceste informatii se transmit autori-
tatilor judiciare ale statului membru in cauza.

(6) La cererea oficiului, autorititile competente ale statelor
membre in cauzd transmit informatii oficiului in timp util
privind mdsurile luate, dacd existd, in urma transmiterii de
citre directorul general a recomandirilor sale in conformitate
cu alineatul (3) si in urma transmiterii de citre oficiu a oriciror
informatii in conformitate cu alineatul (5).

(7)  Fard a aduce atingere alineatului (4), in cazul in care, la
incheierea unei investigatii, nu au fost gisite dovezi impotriva
unei persoane vizate, directorul general incheie investigatia refe-
ritoare la acea persoand si informeazd respectiva persoand
despre acest lucru in termen de 10 zile lucritoare.

(8)  Un informator care a furnizat oficiului informatii care au
condus la o investigatie sau care au legdturd cu o investigatie
poate fi informat, la cererea sa, de citre oficiu cu privire la
incheierea investigatiei. Cu toate acestea, oficiul poate refuza
orice cerere de acest fel in cazul in care considerd ci aceasta
ar putea aduce atingere intereselor legitime ale persoanei vizate,
eficacitatii investigatiei si a actiunilor care urmeazd a fi intre-
prinse in urma investigatiei sau oricdror cerinte privind
confidentialitatea.
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Articolul 12

Schimbul de informatii intre oficiu si autorititile
competente ale statelor membre

(1)  Fard a aduce atingere articolelor 10 si 11 din prezentul
regulament si dispozitiilor din Regulamentul (Euratom, CE)
nr. 2185/96, oficiul poate transmite autorititilor competente
ale statelor membre in cauzd informatii obtinute in cursul inves-
tigatiilor externe, in timp util pentru a le permite acestora si
adopte misuri corespunzitoare in conformitate cu dreptul lor
national.

(2) Fird a aduce atingere articolelor 10 si 11, directorul
general transmite autoritdtilor judiciare ale statului membru in
cauzd informatii obtinute de cdtre oficiu in cursul investigatiilor
interne cu privire la faptele care intrd sub jurisdictia unei auto-
ritdti judiciare nationale.

In conformitate cu articolul 4 si fird a aduce atingere articolului
10, directorul general transmite, de asemenea, institutiei, orga-
nismului, oficiului sau agentiei in cauzd informatiile mentionate
la primul paragraf al prezentului alineat, inclusiv identitatea
persoanei vizate, un rezumat al faptelor constatate, incadrarea
lor juridici preliminard si impactul estimat asupra intereselor
financiare ale Uniunii.

Se aplicd articolul 9 alineatul (4).

(3) Fard a aduce atingere dreptului lor national, autoritdtile
competente ale statului membru in cauzd informeazd oficiul
fard intdrziere, din proprie initiativi sau la cererea oficiului,
asupra mdsurilor care au fost luate pe baza informatiilor care
le-au fost transmise in temeiul prezentului articol.

(4)  Oficiul poate depune probe in cadrul procedurilor
desfisurate in instantele nationale in conformitate cu legislatia
nationald si statutul personalului.

Articolul 13
Cooperarea oficiului cu Eurojust si Europol

(1) In cadrul mandatului siu de protejare a intereselor
financiare ale Uniunii, oficiul coopereazd, dupd caz, cu
Eurojust si cu Oficiul European de Politie (Europol). Dupi caz,
pentru facilitarea acestei cooperdri, oficiul incheie cu Eurojust si
Europol acorduri administrative. Respectivele acorduri pot viza
schimbul de informatii operationale, strategice sau tehnice,
inclusiv date cu caracter personal si informatii clasificate,
precum si, la cerere, rapoarte privind progresele inregistrate.

Atunci cand acest lucru poate sprijini si consolida coordonarea
si cooperarea dintre autorititile nationale de investigare si
urmdrire penald sau atunci cand oficiul a transmis autoritatilor
competente ale statelor membre informatii pe baza cirora se

suspecteazd existenta unui act de fraudd, de coruptie sau a
oricdrei alte activitdti ilegale care afecteazd interesele financiare
ale Uniunii, sub forma unei infractiuni grave, oficiul trimite
informatiile relevante citre Eurojust, in cadrul mandatului
Eurojust.

(2)  Oficiul informeazd cu promptitudine autorititile
competente ale statelor membre in cauzd in cazurile in care
informatiile furnizate de acestea sunt transmise de oficiu citre
Eurojust sau Europol.

Articolul 14
Cooperarea cu tiri terte si cu organizatii internationale

(1)  Oficiul poate incheia, dupd caz, acorduri administrative
cu autoritdtile competente din tari terte si cu organizatii inter-
nationale. Oficiul isi coordineazd activitatea, dupd caz, cu
serviciile competente ale Comisiei i cu Serviciul European de
Actiune Externd, mai ales inainte de a incheia astfel de acorduri.
Respectivele acorduri pot viza schimbul de informatii
operationale, strategice sau tehnice, inclusiv, la cerere, rapoarte
privind progresele inregistrate.

(2)  Oficiul informeazd autoritdtile competente ale statelor
membre in cauzd inainte de a transmite informatiile furnizate
de acestea autorititilor competente din tiri terte sau organi-
zatiilor internationale.

Oficiul pdstreazd evidenta tuturor transmisiilor de date cu
caracter personal, inclusiv motivele acestor transmisii, in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Articolul 15
Comitetul de supraveghere

(1)  Comitetul de supraveghere monitorizeazd cu regularitate
indeplinirea de citre oficiu a functiei sale investigative, pentru a
consolida independenta oficiului in exercitarea corespunzitoare
a competentelor care ii sunt conferite prin prezentul regu-
lament.

In special, Comitetul de supraveghere monitorizeazd evolutiile
privind modul de aplicare a garantiilor procedurale si durata
investigatiilor, in lumina informatiilor transmise de catre
directorul general in conformitate cu articolul 7 alineatul (8).

Comitetul de supraveghere adreseazd directorului general avize,
inclusiv, dupd caz, recomandari, privind, inter alia, resursele
necesare pentru exercitarea functiei de investigare a oficiului,
priorititile de investigare ale oficiului si durata investigatiilor.
Aceste avize pot fi emise din proprie initiativd, la cererea direc-
torului general sau a unei institutii, a unui organism, a unui
oficiu sau a unei agentii, fird insd a interfera cu desfisurarea
investigatiilor in curs.
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Institutiile, organismele, oficiile sau agentiile primesc o copie a
avizelor emise in temeiul celui de-al treilea paragraf.

In situatii justificate in mod corespunzitor, Comitetul de supra-
veghere poate solicita oficiului informatii suplimentare cu
privire la investigatii, inclusiv rapoarte si recomandiri privind
investigatii incheiate, fard insd a interfera cu desfasurarea inves-
tigatiilor in curs.

(2)  Comitetul de supraveghere este compus din cinci membri
independenti cu experientd in functii judiciare sau de investigare
ori functii comparabile avand legaturd cu domeniile de activitate
ale oficiului. Acestia sunt numiti de comun acord de citre
Parlamentul European, Consiliu i Comisie.

Decizia de numire a membrilor Comitetului de supraveghere
contine, de asemenea, o listd de rezervd cu membri potentiali
care pot inlocui membrii Comitetului de supraveghere pentru
perioada restantd a mandatului acestora in eventualitatea
demisiei, decesului sau incapacititii permanente a unuia sau
mai multora dintre acesti membri.

(3)  Mandatul membrilor Comitetului de supraveghere este de
cinci ani §i nu poate fi reinnoit. Trei si, respectiv, doi membri se
inlocuiesc alternativ pentru a se mentine practica si cunostintele
Comitetului de supraveghere.

(4)  La incheierea mandatului, membrii Comitetului de supra-
veghere riman in functie pand la inlocuirea acestora.

(5) Dacd un membru al Comitetului de supraveghere
inceteazd si indeplineascd conditiile de exercitare a atributiilor
sale sau dacd a fost gisit vinovat de abateri grave, Parlamentul
European, Consiliul si Comisia pot, de comun acord, s il
elibereze din functie.

(6) In conformitate cu normele aplicabile ale Comisiei,
membrii Comitetului de supraveghere primesc o diurnd si li
se ramburseazd cheltuielile efectuate in exercitarea indatoririlor
lor.

(7)  In indeplinirea indatoririlor lor, membrii Comitetului de
supraveghere nu solicitd si nu primesc instructiuni de la vreun
guvern, institutie, organism, oficiu sau agentie.

(8)  Comitetul de supraveghere isi numeste presedintele.
Comitetul de supraveghere isi adoptd propriul regulament de
procedurd, care, inainte de adoptare, este transmis spre
informare Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si
Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor. Reuniunile Comi-
tetului de supraveghere se organizeazd la initiativa presedintelui
acestuia sau a directorului general. Comitetul de supraveghere
organizeazd cel putin 10 reuniuni pe an. Comitetul de supra-
veghere ia decizii cu majoritatea membrilor care il compun.

Secretariatul Comitetului de supraveghere este asigurat de
oficiu, in strinsd consultare cu Comitetul de supraveghere.

(9)  Comitetul de supraveghere adoptd anual cel putin un
raport privind activititile sale, prezentind in special o evaluare
a independentei oficiului, a modului de aplicare a garantiilor
procedurale si a duratei investigatiilor. Rapoartele respective
sunt prezentate Parlamentului European, Consiliului, Comisiei
si Curtii de Conturi.

Comitetul de supraveghere poate prezenta rapoarte Parla-
mentului European, Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi
privind rezultatele investigatiilor oficiului si mdsurile luate in
temeiul acelor rezultate.

Atticolul 16
Schimb de opinii cu institutiile

(1)  Parlamentul European, Consiliul si Comisia se intilnesc o
datd pe an cu directorul general pentru un schimb de opinii la
nivel politic, pentru a discuta politica oficiului legatd de
metodele de prevenire si combatere a actelor de fraudi, de
coruptie sau a oriciror alte activitdti ilegale care afecteazd inte-
resele financiare ale Uniunii. Comitetul de supraveghere
participd la schimbul de opinii. Reprezentanti ai Curtii de
Conturi, Eurojust sifsau Europol pot fi invitati si participe pe
bazd ad-hoc, la cererea Parlamentului European, a Consiliului, a
Comisiei, a directorului general sau a Comitetului de suprave-
ghere.

(2)  Schimbul de opinii se poate referi la:

(a) priorititile strategice ale politicilor de investigare ale
oficiului;

(b) avizele si rapoartele de activitate ale Comitetului de supra-
veghere prevdzute in temeiul articolului 15;

(c) rapoartele directorului general in temeiul articolului 17
alineatul (4) si, dupd caz, orice alte rapoarte ale institutiilor
care au legiturd cu mandatul oficiului;

(d) cadrul relatiilor dintre oficiu si institutii, organisme, oficii i
agentii;

(e) cadrul relatiilor dintre oficiu si autorititile competente ale
statelor membre;

(f) relatiile dintre oficiu si autorititile competente din tarile
terte, precum s§i cu organizatiile internationale, in cadrul
acordurilor mentionate in prezentul regulament;

(g) eficacitatea activitdtii oficiului in ceea ce priveste executarea
mandatului sdu.
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(3)  Toate institutiile care participd la schimbul de opinii se
asigurd cd acesta nu interfereazd cu desfisurarea investigatiilor
in curs.

(4)  Institutiile care participd la schimbul de opinii tin cont in
actiunile lor de opiniile exprimate in cadrul acestuia. Directorul
general oferd, in rapoartele mentionate la articolul 17 alineatul
(4), informatii privind masurile adoptate de oficiu, in cazul in
care acestea existd.

Articolul 17
Directorul general

(1)  Oficiul este condus de un director general. Acesta este
numit de Comisie, in conformitate cu procedura previzutd la
alineatul (2). Mandatul directorului general este de sapte ani si
nu poate fi reinnoit.

(2) In scopul numirii unui nou director general, Comisia
publicd o cerere de candidaturi in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene. Aceastd publicare se face cel tirziu cu sase luni
inainte de sfarsitul mandatului directorului general in functie.
Dupd ce Comitetul de supraveghere a dat aviz favorabil
procedurii de selectie aplicate de Comisie, aceasta intocmeste
o listd de candidati cu calificare adecvatd. Dupd consultiri cu
Parlamentul European si cu Consiliul, Comisia numeste
directorul general.

(3)  Directorul general nu solicitd si nu primeste instructiuni
de la niciun guvern sau institutie, organism, oficiu sau agentie in
indeplinirea indatoririlor sale in legdturd cu inceperea si efec-
tuarea de investigatii interne sau externe sau in legdturd cu
redactarea de rapoarte in urma acestor investigatii. In cazul in
care directorul general considerd cd o masurd luatd de Comisie
pune in discutie independenta sa, acesta informeazd imediat
Comitetul de supraveghere si decide dacd sd intenteze sau nu
o actiune impotriva Comisiei la Curtea de Justitie.

(4)  Directorul general raporteazd periodic Parlamentului
European, Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi cu privire
la concluziile investigatiilor efectuate de citre oficiu, la masurile
luate si la problemele constatate, respectand confidentialitatea
acestor investigatii, drepturile legitime ale persoanelor vizate si
ale informatorilor si, dupd caz, dreptul national aplicabil proce-
durilor judiciare.

(5) Directorul general stabileste in fiecare an, in cadrul
planului anual de gestiune, prioritdtile oficiului privind politica
de investigare §i le transmite Comitetului de supraveghere
inainte de publicare.

Directorul general informeazd periodic Comitetul de supra-
veghere privind activittile oficiului, indeplinirea functiei sale
de investigare si mdsurile luate in urma investigatiilor.

Directorul general informeazd periodic Comitetul de supra-
veghere cu privire la:

(a) cazurile in care recomanddrile directorului general nu au
fost urmate;

(b) cazurile in care s-au transmis informatii autoritdtilor
judiciare ale statelor membre;

(c) durata investigatiilor, in conformitate cu articolul 7 alineatul

().

(6)  Directorul general poate delega, in scris, exercitarea unora
dintre functiile sale previzute la articolul 5, articolul 7 alineatul
(2), articolul 11 alineatul (7) si articolul 12 alineatul (2) unuia
sau mai multor membri ai personalului oficiului, precizand
conditiile si limitele unei astfel de delegari.

(7)  Directorul general instituie o procedurd internd de
consultare si control, care sa includd un control al legalitatii,
legat, inter alia, de respectarea garantiilor procedurale si a drep-
turilor fundamentale ale persoanelor vizate, precum si a legi-
slatiei nationale a statelor membre in cauzd, cu trimitere in
special la articolul 11 alineatul (2).

(8)  Directorul general adoptd orientdri privind procedurile de
investigare care urmeazd a fi aplicate de personalul oficiului.
Respectivele orientdri sunt in conformitate cu prezentul regu-
lament si privesc, inter alia:

(a) desfdsurarea investigatiilor;

(b) garantiile procedurale;

(c) elemente detaliate privind procedurile interne consultative si
de control, inclusiv controlul legalitatii;

(d) protectia datelor.

Aceste orientdri si orice modificiri aduse acestora se adoptd,
dupd ce s-a oferit Comitetului de supraveghere posibilitatea de
a-si prezenta observatiile asupra lor, si se transmit apoi spre
informare Parlamentului European, Consiliului si Comisiei,
urmand sd se publice spre informare pe pagina de internet a
oficiului in limbile oficiale ale institutiilor Uniunii.

(9) Inainte de adoptarea oriciror sanctiuni disciplinare
impotriva directorului general, Comisia consultd Comitetul de
supraveghere.

Impunerea oricdror sanctiuni disciplinare impotriva directorului
general face obiectul unei decizii motivate, care se transmite
spre informare Parlamentului European, Consiliului i Comi-
tetului de supraveghere.
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(10)  Trimiterile la ,directorul” oficiului din orice text juridic
se inteleg ca trimiteri la directorul general.

Articolul 18
Finantarea

Totalul creditelor pentru oficiu, inclusiv pentru Comitetul de
supraveghere si secretariatul acestuia, se inscriu intr-o linie
bugetard specificd din sectiunea aferentd Comisiei din bugetul
general al Uniunii Europene si se stabilesc in detaliu intr-o
anexd la sectiunea respectiva.

Schema de personal a oficiului, inclusiv secretariatul Comitetului
de supraveghere, se anexeazd la schema de personal a Comisiei.

Articolul 19
Raportul de evaluare

Pand la ... (*, Comisia prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport de evaluare privind aplicarea prezentului
regulament. Raportul respectiv este insotit de un aviz al Comi-
tetului de supraveghere si indicd dacd este necesar sd se modifice
prezentul regulament.

Articolul 20
Abrogare

Regulamentul (CE) nr.1073/1999 si Regulamentul (Euratom)
nr. 1074/1999 se abroga.

Trimiterile la regulamentele abrogate se interpreteazd ca
trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate
cu tabelul de corespondentd previzut in anexa IL

Atticolul 21
Intrarea in vigoare si dispozitii tranzitorii

(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in prima zi a lunii
urmdtoare publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Articolul 15 alineatul (3) se aplici in ceea ce priveste
durata mandatului membrilor Comitetului de supraveghere in
functie la intrarea in vigoare a prezentului regulament. Imediat
dupd intrarea in vigoare a prezentului regulament, Presedintele
Parlamentului European alege prin tragere la sorti, dintre
membrii Comitetului de supraveghere, doi membri ale ciror
atributii urmeazd si inceteze, prin derogare de la prima tezd a
articolului 15 alineatul (3), la expirarea primelor 36 de luni ale
mandatului lor. Doi noi membri se numesc automat cu un
mandat de cinci ani pentru a-i inlocui pe membrii al ciror
mandat expird, pe baza si in ordinea listei previzute la
articolul 1 alineatul (2) din Decizia nr. 2012/45/UE, Euratom
a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei din
23 ianuarie 2012 de numire a membrilor Comitetului de supra-
veghere a Oficiului European de Luptd Antifraudd (OLAF) (!).
Acesti noi membri sunt primele doud persoane ale cdror
nume apar pe listd.

(3) A treia tezd a articolului 17 alineatul (1) se aplicd in ceea
ce priveste durata mandatului directorului general in functie la
data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la,

Pentru Parlamentul European
Presedintele

(*) 4 ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament.

Pentru Consiliu
Presedintele

() JO L 26, 28.1.2012, p. 30.
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ANEXA 1

REGULAMENTE ABROGATE (MENTIONATE LA ARTICOLUL 20)
Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului
(JO L 136, 31.5.1999, p. 1)
Regulamentul (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului

(JO L 136, 31.5.1999, p. 8)



27.3.2013 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 89E[/17

ANEXA 11

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 si Regulamentul (Euratom) Prezentul regulament

nr. 1074/1999

Articolul 1 alineatul (1)

Articolul 1 alineatul (2)

Articolul 1 alineatul (3)

Articolul 2

Articolul 3 primul paragraf

Articolul 3 al doilea paragraf

Articolul 4 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 4 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 4 alineatul (3) al doilea paragraf

Articolul 4 alineatul (4)

Articolul 4 alineatul (5) primul paragraf

Articolul 4 alineatul (5) al doilea paragraf

Articolul 4 alineatul (6) litera (a)

Articolul 1 alineatul (1)

Articolul 1 alineatul (2)

Articolul 1 alineatul (3)

Articolul 1 alineatul (4)

Articolul 1 alineatul (5)

Articolul 2 punctul 1

Articolul 2 punctul 2

Articolul 2 punctul 3

Articolul 2 punctul 4

Articolul 2 punctul 5

Articolul 2 punctul 6

Articolul 2 punctul 7

Articolul 3 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 3 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (3) al doilea paragraf
Articolul 3 alineatul (3) al treilea paragraf
Articolul 3 alineatul (4)

Articolul 3 alineatul (5)

Articolul 3 alineatul (6)

Articolul 4 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 4 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (4) prima tezd
Articolul 4 alineatul (5)

Articolul 4 alineatul (6) primul paragraf
Articolul 4 alineatul (6) al doilea paragraf
Articolul 4 alineatul (6) al treilea paragraf

Articolul 4 alineatul (7)
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Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 si Regulamentul (Euratom)
nr. 1074/1999

Prezentul regulament

Articolul 4 alineatul (6) litera (b)

Articolul 5 primul paragraf

Articolul 5 al doilea paragraf

Articolul 6 alineatul (1)
Articolul 6 alineatul (2)
Articolul 6 alineatul (3)
Articolul 6 alineatul (4)
Articolul 6 alineatul (5)

Articolul 6 alineatul (6)

Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 7 alineatul (2)

Articolul 7 alineatul (3)

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 8 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 8 alineatul (3)

Articolul 8 alineatul (4)

Articolul 9 alineatul (1)

Articolul 9 alineatul (2)

Articolul 9 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (8)

Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 5 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 5 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 5 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (4)

Articolul 5 alineatul (5)

Articolul 5 alineatul (6)

Articolul 6

Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 7 alineatul (2) prima tezd
Articolul 7 alineatul (2) a doua tezd
Articolul 3 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 7 alineatul (4)

Articolul 7 alineatul (5)

Articolul 7 alineatul (3)

Articolul 7 alineatul (6)

Articolul 7 alineatul (7)

Articolul 7 alineatul (8)

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (2)

Articolul 8 alineatul (3)

Articolul 9

Articolul 10 alineatul (1)

Articolul 10 alineatul (2)

Articolul 10 alineatul (4)

Articolul 10 alineatul (5)

Articolul 11 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 11 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 11 alineatul (2)

Articolul 11 alineatul (3)
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Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 si Regulamentul (Euratom)

nr. 1074/1999

Prezentul regulament

Articolul 9 alineatul (4)

Articolul 10 alineatul (1)

Articolul 10 alineatul (2)

Articolul 10 alineatul (3)

Articolul 11 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 11 alineatul (1) al doilea paragraf

Articolul 11 alineatul (2)

Articolul 11 alineatul (3)

Articolul 11 alineatul (4)

Articolul 11 alineatul (5)
Articolul 11 alineatul (6)
Articolul 11 alineatul (7)

Articolul 11 alineatul (8)

Articolul 12 alineatul (1)
Articolul 12 alineatul (2)
Articolul 12 alineatul (3) primul paragraf

Articolul 12 alineatul (3) al doilea paragraf

Articolul 11 alineatul (4)

Articolul 11 alineatul (5)

Articolul 11 alineatul (6)

Articolul 11 alineatul (7)

Articolul 11 alineatul (8)

Articolul 12 alineatul (1)

Articolul 12 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 12 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 12 alineatul (2) al treilea paragraf
Articolul 4 alineatul (4) a doua tezd
Articolul 12 alineatul (3)

Articolul 12 alineatul (4)

Articolul 13

Articolul 14

Articolul 15 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 15 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 15 alineatul (1) al treilea paragraf
Articolul 15 alineatul (1) al patrulea paragraf
Articolul 15 alineatul (1) al cincilea paragraf
Articolul 15 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 15 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 15 alineatul (3)

Articolul 15 alineatul (4)

Articolul 15 alineatul (5)

Articolul 15 alineatul (6)

Articolul 15 alineatul (7)

Articolul 15 alineatul (8)

Articolul 17 alineatul (5) al treilea paragraf
Articolul 15 alineatul (9)

Articolul 16

Articolul 17 alineatul (1)

Articolul 17 alineatul (2)

Articolul 17 alineatul (3)

Articolul 17 alineatul (4)
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Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 si Regulamentul (Euratom)
nr. 1074/1999

Prezentul regulament

Articolul 12 alineatul (3) al treilea paragraf

Articolul 12 alineatul (4) prima tezd
Articolul 12 alineatul (4) a doua tezd
Articolul 13
Articolul 14
Articolul 15

Articolul 16

Articolul 10 alineatul (3)

Articolul 17 alineatul (5) primul paragraf
Articolul 17 alineatul (5) al doilea paragraf
Articolul 17 alineatul (6)

Articolul 17 alineatul (7)

Articolul 17 alineatul (8)

Articolul 17 alineatul (9) primul paragraf
Articolul 17 alineatul (9) al doilea paragraf
Articolul 17 alineatul (10)

Articolul 18

Articolul 19

Articolul 20

Articolul 21 alineatul (1)
Articolul 21 alineatul (2)
Articolul 21 alineatul (3)
Anexa |

Anexa Il
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EXPUNERE DE MOTIVE A CONSILIULUI

INTRODUCERE

La 5 iulie 2006, Comisia a prezentat Consiliului propunerea sa de regulament al Parlamentului European
si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 privind investigatiile efectuate de
Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) (*).

In cadrul sedintei sale plenare din 20 noiembrie 2008, Parlamentul European a adoptat pozitia sa in
primd lecturd si rezolutia legislativd aferentd (3).

La 6 iulie 2010, Comisia a emis un document de reflectie referitor la reforma OLAF (3), in scopul de a
identifica punctele de convergenta si de divergentd ale opiniilor exprimate de Parlamentul European si de
Consiliu cu privire la propunerea initiald a Comisiei si de a contribui la obtinerea unui consens cu privire
la principalele chestiuni aflate in discutie.

Ca urmare a discutiilor aprofundate desfisurate in cadrul Grupului de lucru pentru combaterea fraudei, la
6 decembrie 2010 Consiliul a emis un set de concluzii privind documentul de reflectie al Comisiei (¥).

In urma acestui proces de reflectie, Comisia a prezentat, la 18 martie 2011, o propunere modificatd de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 1073/1999 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudi (OLAF) si de
abrogare a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999.

Parlamentul European si-a stabilit mandatul de negociere cu privire la propunerea modificatd a Comisiei
reafirmdnd pozitia sa in primd lecturd privind propunerea initiald a Comisiei.

Avizul Curtii de Conturi a Uniunii Europene a fost emis la 12 iulie 2012 (%), iar cel al Autoritdtii
Europene pentru Protectia Datelor la 1 iunie 2011 (%).

In conformitate cu punctele 16 si 18 din Declaratia comuni privind aspectele practice in cadrul
procedurii de codecizie (7), Presedintia, actionind in temeiul mandatului acordat de Comitetul Reprezen-
tantilor Permanenti (%), a purtat negocieri cu Parlamentul European, in contextul discutiilor trilaterale
informale care s-au desfdsurat in perioada octombrie 2011 - junie 2012, in vederea obtinerii unui acord
in etapa primei lecturi a Consiliului.

La 25 iulie 2012, Comitetul Reprezentantilor Permanenti a aprobat textul de compromis convenit in
cadrul ultimului trilog informal din 8 iunie. Acest acord a fost, de asemenea, confirmat de Comisia
pentru control bugetar (CONT) a Parlamentului European la 8 octombrie; ulterior, presedintele comisiei
respective a trimis presedintelui Comitetului Reprezentantilor Permanenti o scrisoare prin care confirma
faptul cd, in cazul adoptdrii de citre Consiliu a textului respectiv, va recomanda plenului sd accepte
pozitia Consiliului in primd lecturd fird amendamente.

Ulterior, in cadrul reuniunii sale din 4 decembrie, Consiliul a confirmat acordul politic cu privire textul
convenit, astfel cum figureazd in documentele 16546/12 si 12735/12 ADDI.

. 11281/06.

Doc
Doc. 15961/08.

Doc. SEC(2010) 859.

Doc. 16833/10.

JO C 254, 30.8.2011, p. 1.
JO C 279, 23.9.2011, p. 11.
JO

C 145, 30.6.2007, p. 5.

%) Doc. 12140/11 ADDI.
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OBIECTIVUL PROPUNERII

Obiectivul propunerii este acela de a modifica Regulamentul (CE) nr. 1073/1999, care constituie actul
juridic de bazd care reglementeazd investigatiile efectuate de OLAF.

Propunerea vizeazd, in special, consolidarea independentei OLAF, sporirea eficientei si a eficacitdtii
investigatiilor desfisurate de OLAF si imbundtdtirea cooperdrii si a schimbului de informatii dintre
diversele institutii si autoritdti implicate in diferitele etape ale investigatiilor.

ANALIZA POZITIEI CONSILIULUI iN PRIMA LECTURA

Pe baza propunerii modificate a Comisiei, Parlamentul European si Consiliul au desfdsurat negocieri in
vederea obtinerii unui acord in etapa pozitiei Consiliului in prima lectura.

Discutiile trilaterale s-au axat, in special, pe aspectele-cheie prezentate in continuare, iar textul pozitiei
Consiliului reflectd pe deplin compromisul obtinut intre colegiuitori, astfel cum a fost aprobat de
Comitetul Reprezentantilor Permanenti in iulie 2012 si de Comisia pentru control bugetar in
octombrie 2012:

Procedurile de investigatie

Au fost definite dispozitii mai detaliate, care clarifici sarcinile si indatoririle diferitilor factori implicati in
ceea ce priveste deschiderea, desfdsurarea si incheierea investigatiilor OLAF. De asemenea, colegiuitorii au
convenit ca directorul general al OLAF si instituie o procedurd internd consultativd si de control, inclusiv
un control al legalitatii.

Rolul directorului general al OLAF

Sarcinile, indatoririle si sfera de competentd a directorului general al OLAF au fost prezentate intr-un
mod mai explicit, tindnd seama de practicile curente, in scopul simplificirii procedurilor, astfel incat
acestea si devind mai transparente si si se reducd durata lor. De asemenea, in vederea consolidarii
independentei OLAF, mandatul de cinci ani care putea fi reinnoit in temeiul regulilor actuale, a fost
inlocuit de/cu un mandat de sapte ani care nu poate fi reinnoit.

Trimiterea specificd la garantiile procedurale aplicabile

in conformitate cu Carta drepturilor fundamentale a UE, drepturile procedurale ale persoanelor care fac
obiectul investigatilor OLAF, ale martorilor si informatorilor au fost stabilite in regulament si
consolidate in continuare in ceea ce priveste practicile curente din cadrul organismelor UE.

Rolul Comitetului de supraveghere (CS)

A fost reafirmatd sarcina principald a CS - aceea de a garanta ¢ OLAF isi exercitd misiunea in mod
complet independent. Pe langd indatoririle sale curente, CS a fost de asemenea mandatat sd monitorizeze
aplicarea garantiilor procedurale. In ceea ce priveste numirea sa, pentru a asigura continuitatea actiunii
CS, colegiuitorii au convenit sd introducd un mandat de cinci ani, precum si o reinnoire esalonatd a
membrilor sii.

Fluxurile de informatii si acordurile de cooperare

Au fost imbunatitite regulile astfel incat sd permitd un schimb de informatii in timp util si mai eficace
intre OLAF si institutiile, birourile, organismele si agentiile UE, precum si cu autoritdtile competente ale
statelor membre, pe parcursul diferitelor etape ale investigatiilor. Au fost stabilite procese de raportare
mai clare, in special in ceea ce priveste actiunile intreprinse in urma recomandarilor directorului general
al OLAF. S-a convenit, de asemenea, ca statele membre si desemneze un serviciu (,serviciul de coor-
donare antifraudd”) care s faciliteze cooperarea si schimbul de informatii eficace cu OLAF.

Totodatd, colegiuitorii au prevdzut in mod clar in regulament posibilitatea ca OLAF si incheie acorduri
administrative cu Europol, Eurojust, autoritdtile competente ale tarilor terte si organizatiile internationale.
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Iv.

Schimb de opinii

S-a ajuns la un acord cu privire la introducerea unui schimb de opinii periodic intre directorul general al
OLAF, Parlamentul European, Consiliu si Comisie. Aceste reuniuni la nivel politic ar trebui sd acopere,
intre altele, prioritatile strategice ale politicilor de investigatie si eficienta activitdtii OLAF in ceea ce
priveste indeplinirea mandatului sdu, fird a interfera cu independenta OLAF in desfdsurarea investigatiilor
sale.

Accesul la informatiile din bazele de date inaintea deschiderii unei investigatii

Dreptul de acces imediat si inopinat al OLAF la informatiile detinute de institutiile, organismele, birourile
sau agentiile UE a fost extins la etapa care precede deschiderea unei investigatii, in scopul evaludrii
elementelor de fapt care stau la baza alegatiilor/acuzatiilor.

CONCLUZII

Pozitia Consiliului in prima lecturd reflectd compromisul la care s-a ajuns in cadrul negocierilor dintre
Parlamentul European si Consiliu, cu sprijinul Comisiei. Acest compromis a fost confirmat printr-o
scrisoare din data de 12 octombrie 2012 din partea presedintelui comisiei CONT adresatd presedintelui
Comitetului Reprezentantilor Permanenti. In scrisoarea respectiv, presedintele comisiei CONT a precizat
cd va recomanda membrilor comisiei CONT si, ulterior, plenului, sd accepte pozitia Consiliului in prima
lecturd fird amendamente, in cadrul celei de a doua lecturi a Parlamentului European, sub rezerva
verificdrii de cdtre expertii juristi-lingvisti ai ambelor institutii.

Consiliul considerd cd pozitia sa in primd lecturd constituie un pachet echilibrat si cd, odatd adoptat,
noul regulament va aduce o contributie semnificativd la o protectie sporitd a intereselor financiare ale
Uniunii, precum si la combaterea fraudei, a coruptiei si a oricdror alte activititi ilegale care afecteazd
interesele respective.
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Declaratia Comisiei

,Comisia confirmd ci Oficiul a declarat cd va actiona in permanentd in conformitate cu Protocolul nr. 7
privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene si cu Statutul deputatilor in Parlamentul European, cu
respectarea deplind a libertdtii si independentei deputatilor, astfel cum sunt previzute la articolul 2 din
Statut.”

Declaratia Comisiei

,Comisia intentioneazd si mentind competentele actuale ale Directorului General al Oficiului European de
Luptd Antifraudd de a stabili conditiile si detaliile privind recrutarea de personal in cadrul oficiului, mai ales
in ceea ce priveste durata contractelor si prelungirea lor.”

Declaratia Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei

,De fiecare datd cind Parlamentul European, Consiliul si Comisia numesc noi membri in noul Comitet de
supraveghere, respectivele institutii ar trebui si 1i numeascd si pe acei membri care urmeazd si intre in
functie la urmdtoarea inlocuire partiald.”







Pretul abonamentelor in 2013
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1300 EUR pe an
Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, versiunea tiparita + DVD, editie | 22 de limbi oficiale ale UE 1420 EUR pe an
anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 910 EUR pe an
Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, DVD, editie lunara (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 100 EUR pe an
Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 200 EUR pe an
DVD, editie saptaméanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an

concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur DVD multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibila la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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